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WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1 Nie nalezy ustawiac¢ podnosnika na podtozu asfaltowym.

2 Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podnosnika.
3 Ten podnosnik moze by¢ uzywany przez przeszkolony personel.
4 Nosi¢ odpowiednie ubranie robocze .
5 Teren wokdt podnosnika powinien by¢ wolny od niepotrzebnych przedmiotow.
6 Podnosnik skonstruowano do podnoszenia catego pojazdu, nie przekraczac
Maksymalnego udzwigu podnosnika.
7 Upewnij sie, ze wszystkie srodki bezpieczenstwa zostaty podjete przed
Rozpoczeciem podnoszenia pojazdu.
8 Podnosnik catkowicie wytqczy¢ , gdy nie jest w uzyciu .
9 Zmiany fechniczne podnosnika bez pisemnejzgody producenta sq zabronione .
10 Jedli podnosnik nie jest uzywany przez dtugi czas jest zalecane,
Odtgczenie go od prgdu i oprdznienie zbiornika oleju.

Czesciruchome muszg by¢ przesmarowane.




wstep

Przeznaczenie

Ten PODNOSNIK jest przeznaczony do podnoszenia samochodéw, inne uzycie jest zabronione przez

producenta. Zabronione jest, aby podnosi¢ ludzi lub inne przedmioty.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobie lub szkody materialne na skutek niewtasciwego

uzycia podnosnika.

SysterTbezpeT e twa

1. Zawdr spadku cisnienia na przewodzie hydraulicznym chroni uzytkownika przed nagtym opadnieciem
podnosnika w przypadku uszkodzenia przewodu.

2. Pneumatyczny zamek bezpieczenstwa..

DANE TECHNICZNE
> i m990

Max udzwig 3000 kg

Czas podnoszenia 30 s

Zasilanie 400V, trzy fazy



Montaz

PRZED MONTAZEM

1 Sprawdz czy czesci dostar

2 Montaz i regulacja muszg by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane osoby

3 Podnosnik moze by¢ ustawiony tylko na ptaskiej podtodze betonowej . Min. grubos$¢ powinna wynosi¢ 15cm
O powierzchni co najmniej 20 cm wiekszej od podstawy podnosnika

4 Umiesci¢ podnoénik w poblizu lokalizacii i usung¢é opakowanie .

4 Warunki podtoza

Tylko powierzchnia prosta z betonu o grubosci okoto 15 cm

Podtgczenie elekiryczne

Roditgczenie elekinvczne musiwykonac osoba o odpowiednich uprawnieniach elektrycznych. Uziemi¢ podnos
Przewody:

A. Przewéd hydrauliczny

Patz schemat hydrauliczny, podtqczenie weza olej . Upewnij sie, ze przewdd jest drozny i czysty

B. Przewdd sprezonego powietrza dia odblokowania zapadek bezpieczenstwa .

C1 Zesitanie

400V podtgczenie poprzez 16-to amperowym zabezpieczeniem. Silnik musi miec¢ lewe obroty

C2 Przewdd el. Do sensorow 2x4 i 1x2 przewdd elekiryczny (podtgczenie na ostatniej stronie)
E-NARELNIANIE-ZBIORNIKA

Wypetnij 6 litrdbw HLP32 - 40 olej hydrauliczny nie dotgczony do zestawu.

F. Mocowanie podnosnika

Ten podnodnik jest urzgdzeniem mabilnym- nie musi by¢ mocowany do podtoza. Montaz na state str.9

G. Test obicigzenia

Nis ynnwai sednodnikazanim nie zostanie on przetestowany. Nalezy sprawdzi¢ wszystkie przewody czy zostaty
Prawidtowo zamontowane. Sprawdz czy podnosnik jest szczelny

nik




OBStUGA

UWAGA: Prosze podnies¢ samochéd, po sprawdzeniu go. Podnosnik w gére i w doéf kilka razy, aby sprawdzié, funkcijd
bezpieczenstwa prawidtowe dziatanie zapadek oraz odpowietrzenie sitownikéw.

Przed uruchomieniem podnosnika

a. Sprawdz wszystkie przewody 1 pofgczenia. Podnosnik moze by¢ wykorzystany tylko do pracy
gdy nie ma wyciekdw,
b. Jedli zapadki bezpieczehstwa nie dziatajg, nie nalezy uzywac podnosnika.

c. Pojazd ustawi¢ na srodku podnosnika. Nie zastosowanie sie do tego oznacza, ze producent nie ponosi

odpowiedzialno$ci za wszelkie szkody
d zawsze zachowywad bezpieczng odlegtosé podczas podnoszenia i przy opuszczaniu pojazdu
e Gdy zgdana wysoko$¢ pracy zostata osiggnieta, nalezy wytgczyE gtdwny wytgcznik zasilania, inna osoba

przypadkowo nie nacisneta przycisk UP (géra)

Obstuga

Podnoszenie

1 Doktadnie zapoznac sie zinstrukcjg olbostugi przed rozpoczeciem korzystania z podnosnika .

2 Podnie$ samochdd jedynie w miejscach zatwierdzonych przez producenta.

3 Samochdéd powinien by¢ zawsze ustawiony po srodku.

4 Podnie$ przyciskiem UP az do podktadki gumowej mocno docisngé na samochdd i upewnic sie,
ze samochdéd jest bezpieczny i stabilny.

5 Tylko wtedy, gdy zostaty podjete wszelkie srodki ostroznosci, mozna rozpoczgé prace przy pojezdzie

Opuszczanie

1 Naci$nij DOWN , aby opusci¢ pojazd

Podnosnik unie$¢ na krétko do odblokowania zapadek bezpieczehstwa, po czym mozna opuszczad.

6




KONTROLA | KONSERWACJA

1. codzienny przeglgd

Jest bardzo wazne, aby codziennie sprawdzania funkcje bezpieczehstwa h przed zastosowaniem podnosnika.
- Sprawdz, czy wszystkie lampy i alarmy (sygnat dzwiekowy) funkcjonuje poprawnie.

- Sprawdz wszystkie potgczenia hydrauliczne.

- Sprawdz wszystkie potgczenia kablii potgczenia

- Sprawdz, czy wszystkie sruby i wkrety nie sq luzne, dokreci¢ w razie potrzeby

2. Cotygodniowa kontrola

- Sprawdz WSZystKie czesci ruchome, aby sie upewnié, sq czyste i wolne od niepotrzebnych przedmiotdw
Sprawdz, czy wszystkie funkcje bezpieczenstwa dziatajg prawidtowo

sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego przez catkowite podniesienie podnosnika

Jedli podnoszenie nie osigga max. Gérnego potozenia - uzupetni¢ olej.

Sprawdz, czy wszystkie wkrety, sruby i nakretki, w razie potrzeby dokreci¢

3. Miesieczna kontrola

- Upewnij sie, ze wszystkie $ruby, nakretkii sruby sg dokrecone.

- Sprawdzi¢ uszczelki i weze hydrauliczne (szczelnosé).

- Sprawdz, czy wszystkie czesci ruchome sg odpowiednio nasmarowane. Cata
konstrukcja powinna by¢ zbadana pod katem oznak zuzycia, jezeli uszkodzenie
zostanie wykryte, nalezy naprawic lub wymieni¢ w razie potrzeby z oryginalnych
czesci tej czesci.

4. Roczna kontrola

- Oprézni¢ zbiornik oleju go. Wypetni¢ nowy olej hydrauliczny. Wymienic filtr.
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Warunki ustawienic
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schematy hydrauliczne
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Sitownik glowny

Sitownik pomocniczy
Elektryczny zawér opuszczania
Zawor opuszczania

Silnik

Sprzeglo

Pompa

Zawor zwrotny

Zawor przelewowy

© ©® N Ok~ wDNE

10. Ochrona przed spadkiem ci$nienia zaworu

11. Zawér przeciwuderzeniowy

10




www.twin-shop.de

SCHEMAT PNEUMATYC/ZNY

M w b e
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Naolejacz

Zawor elektromagnetyczny

Zapadka bezpieczenstwa (sitownik odbezpieczajacy)
Zapadka bezpieczenstwa (sitownik odbezpieczajacy)
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Schemat elektryczny
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SINGLE PHASE

No Code Qpis identyfikacia llos¢ Uwagaq
1 KM Stycznik zespolony. CIX2-1210/AC24 1

2 KT Wytqcznik czasowy STAPA-55/AC24 1

3 KA Stycznik HHA54p/AC24 ]

4 SB1 Przycisk LA42 ] nga
) SB3 Przycisk | A42 ] Z
o) M Silnik 34P ]

Z EU bezpiecznik 2A 1

8 EU1 bezpiecznik 16A L 32A 312

Q EFU2 bezpiecznik 1A ]

10 HK Wytqcznik prqaduy Lw26GS-20/04 ]

11 SQI Wytqczniki krancowe DAMC-5020 ]

12 Hi zarowka AD17 ]

13 JBK Transfomrmator JBK3-63VA 1

14 C Kondensator 4700uf-50V ]

15 YA Elektrozawor 3V210-08/DC24V ]

14 YV Flekirozawor DC24V 1

1Z YD KBPCAHA-35A 1

12




www.twin-shop.de

Unter der Hutmutter

Schraube zum Einstelien
der Ablassgeschwindigkeit

Sruba awaryjnego opuszczania podnoénika
Pod nakretka $ruba do regulacji szybkosci opuszczania

13
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Luftvom
Kompressor

Przewdd pneumatyczny do podnosnika
Przewdd z kompresora

14




Poedigczenie na listwie podnosnika zacisk 1 jest z lewej,

Zacisk 1 jest juz podtgczony

Zacisk 2 jest juz podtgczony

Zacisk 3 jest juz podtgczony

Zacisk 4 Kabel nr 3 z sensora 3
Zacisk 5 kabel nr 4 z sensora 3
Zacisk 6 Nr 13 z sensora 3

Zacisk 7 Kabel nr 12 z sensora 3 +2
Zacisk 8 kabel nr 14 z sensora 2
Zacisk 9 Kabel nr 4 z sensora 2
Zacisk 10 Kabel nr 3 z sensora 2
Zacisk 11 przewodu 8 z wytgcznikdw krancowych

Zacisk 12 Kabel 6 z wytgcznikow krancowych
Kazdy kabel jest oznaczony zottym nr

15




MR 30 | GroBen- und Gewichtsvoraussetzung des Fahrzeugs
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TW S-310, MR30

GARAGE EQUIPMENT

Informacja Techniczna

awor bezpieczenstwa
Cisnienie pracy

ydajnos$¢ pompy olejowe;j
Pojemnos$¢ zbiornika
Gtosnosé

MR 30
2500 KG
220/380 V
2,2 KW
16 A
30/20 sec
210 bar
180 bar
3ccm
6L
75 dBA

TW S-310
3000 KG
220/380 V
2,2 KW
16 A
35/25 sec
210 bar
180 bar
3ccm
6L
75 dBA

6501
3000 KG
380V
2,2 KW
16 A
45/35 sec
210 bar
180 bar
3ccm
16 L
75 dBA

6503
3000 KG
380V
2,2 KW
16 A
45/35 sec
210 bar
180 bar
3ccm
16 L
75 dBA




Die Firma

Twinbusch GmbH
Werner von Siemens Str. 31
64625 Bensheim

erklart hiermit, dass die
Hebebihne LR30, MR30, TW S-310, EE6501, EE6503

Serien Nr.

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der betreffenden nachstehenden EG
Richtlinie Maschinen und der EG Richtlinie EMV in ihrer jeweils aktuellen Fassung
entspricht.

2006/42/EC Maschinen
2006/95/EC Low Voltage

EG Baumusterpriufbescheinigung
Zertifikat Nr. MDC 747 bei
SGS UK Limited Unit 10 Bowburn South Industrial Estate
Bowburn Durham DH6 5AD

Bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung sowie bei nicht mit uns

abgesprochenen Umbau oder Anderungen verliert diese Erklarung ihre
Gultigkeit.

~—

Harald Busch (
Directog/Sales. Service, Marketing

/




Twin Busch GmbH
Werner-von-Siemens-Str.31

64625 Bensheim

Die Hebeblhne des Typs.....cccveveevererrnreenneesesesissennnes mit der

Serien = NE e WUFAE @M ettt erere s caeeae e
bei der Firma....eiicieeicvins 0 TSRO

aufgestellt, auf Sicherheit Uberpriift und in Betrieb genommen.
Die Aufstellung erfolgte durch den Betreiber / Sachkundigen (

nicht zutreffendes streichen.)

Die Sicherheit der Hebeblihne wurde vor der Inbetriebnahme durch den Sachkundigen

Uberpriift.

Der Betreiber bestdtigt die Aufstellung der Hebebiihne, der Sachkundige bestétigt die

ordnungsgemaRe Inbetriebnahme.

Datum Name Betreiber Unterschrift

Datum Name Sachkundiger Unterschrift

Anschrift Betreiber.:

Anschrift Sachkundiger.:




Elcherheltsuberprufung
Joemar UVV des Typs

win Busch GmbH Werner-von-Siemens -Str.31
64625 Bensheim Tel. 06251 705850

Sicherheitstiberprufung vor Inbetriebnahme/ regelmaiiige/ ausserordentliche

I(nicht zutreffendes streichen.) in Mangel- Nach-

Prifschritt Ordnung haft prifung Anmerkung
arnzeichen..............cocociviien.n.
ypenschild...............c.cooi

Funktion der Endabschaltung...........

ustand Gummiteller....................

Funktion Tragarmverriegelung..........

ragkonstruktion (Risse u.s.w)........

Funktion Sicherheitsklinken.............

Sitz aller tragenden Schrauben........

Zustand Ausgleichsseil.................

Zustand Abdeckungen.................

Zustand Kette...............oociiil,

Zustand Seilrollen.......................

Zustand Hydraulikleitungen.............

Fullstand Hydraulikanlage..............

Dichtigkeit Hydraulikanlage.............

ustand der Kolbenstange............

ustand Elektronik und Schutzleiter

Funktionstest Hebebihne...............

ustand Betonboden (Risse).........

FUlhrung des Hubwagens in Hubsaule.....

SONStgesS. ....oviveii

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusatzlich ankreuzen!)

Sachkundiger: Name, Anschrift..........
Gepruft am:

Ergebnis der Prifung:

Inbetriebnahme mdglich, Mangel beheben bis ...
Inbetriebnahme nicht erlaubt, Nachpriifung erforderlich

Keine Mangel, Inbetriebnahme bedenkenlos

Unterschrift Betreiber:...................oo. Unterschrift Sachkundiger........................




Prufungsbefund

Uber eine regelmaRige / ausserordentliche Prifung

win Busch GmbH Werner-von-Siemens-Str.31 64625 Bensheim

Die Hebebihne wurde am ..................... einer regelmaRigen /ausserordentlichen Priifung unterzogen.
Dabei wurden keine/folgende Mangel festgestelit.

IUmfang der Prufung

INoch ausstehende Teilprifungen

[Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen, Nachprifung ist nicht erforderlich.

(Ort, Datum) (Unterschrift Sachkundiger)

Anschrift Sachkundiger.:
I(Stempel)

Betreiber oder Beauftragter

Mangel zur Kenntnis genommen

(Datum) ( Unterschrift)
Mangel behoben
(Datum) (Unterschrift)
NACHPRUFUNG
Die Hebeblhnewurde am ..............ccoooiiiiiiii einer Nachprifung unterzogen. Die
beanstandeten Mangel der regelmafigen/ aul3erordentlichen Prifung behoben.

|Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. Nachpriifung ist nicht erforderlich.

(Ort, Datum) (Unterschrift Sachkundiger

IAnschrift Sachkundiger.:
(Stempel)




Elcherheltsuberprufung
Joemar UVV des Typs

win Busch GmbH Werner-von-Siemens -Str.31
64625 Bensheim Tel. 06251 705850

Sicherheitstiberprufung vor Inbetriebnahme/ regelmaiiige/ ausserordentliche

I(nicht zutreffendes streichen.) in Mangel- Nach-

Prifschritt Ordnung haft prifung Anmerkung
arnzeichen..............cocociviien.n.
ypenschild...............c.cooil.

Funktion der Endabschaltung...........

ustand Gummiteller....................

Funktion Tragarmverriegelung..........

ragkonstruktion (Risse u.s.w)........

Funktion Sicherheitsklinken.............

Sitz aller tragenden Schrauben........

Zustand Ausgleichsseil.................

Zustand Abdeckungen.................

Zustand Kette...............oociiil,

Zustand Seilrollen.......................

Zustand Hydraulikleitungen.............

Fullstand Hydraulikanlage..............

Dichtigkeit Hydraulikanlage.............

ustand der Kolbenstange............

ustand Elektronik und Schutzleiter

Funktionstest Hebebihne...............

ustand Betonboden (Risse).........

FUlhrung des Hubwagens in Hubsaule.....

SONStgesS. ....oviveii

(zutreffendes ankreuzen, wenn Nachprifung erforderlich zusatzlich ankreuzen!)

Sachkundiger: Name, Anschrift..........
Gepruft am:

Ergebnis der Prifung:

Inbetriebnahme mdglich, Mangel beheben bis ...
Inbetriebnahme nicht erlaubt, Nachpriifung erforderlich

Keine Mangel, Inbetriebnahme bedenkenlos

Unterschrift Betreiber:...................oo. Unterschrift Sachkundiger........................




Prufungsbefund

Uber eine regelmaRige / ausserordentliche Prifung

win Busch GmbH Werner-von-Siemens-Str.31 64625 Bensheim

Die Hebebihne wurde am ..................... einer regelmaRigen /ausserordentlichen Priifung unterzogen.
Dabei wurden keine/folgende Mangel festgestellt.

IUmfang der Prufung

INoch ausstehende Teilprifungen

[Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen, Nachprifung ist nicht erforderlich.

(Ort, Datum) (Unterschrift Sachkundiger)

IAnschrift Sachkundiger.:
I(Stempel)

Betreiber oder Beauftragter

Mangel zur Kenntnis genommen

(Datum) ( Unterschrift)

Mangel behoben
(Datum) (Unterschrift)
Die Hebeblihne wurde am ..............ccooiiiiiiiiiiiien einer Nachprifung

unterzogen. Die beanstandeten Mangel der regelmafigen/ aufRerordentlichen
Prufung behoben.

|NACHPRUFUNG
i

Einem Weiterbetrieb stehen keine Bedenken entgegen. Nachpriifung ist nicht erforderlich.

(Ort, Datum) (Unterschrift Sachkundiger

IAnschrift Sachkundiger.:
I(Stempel)




Protok6t montazu i przekazania urzadzenia

Miejsce Podnosnik
Producent -
Typ/ model oo,
NE SEIYINY wevevieiieeeiee et
Wyzej wymieniony podnosnik zamontowany W dniu ......ccccecccveeeecnvieeninnenen. po odbytej kontroli uruchamiajgce;j

oraz przeszkoleniu personelu obstugujacego zostat przekazany klientowi w stanie petnej sprawnosci technicznej.

Sprawdzone zostaty przy tym nastepujgce punkty:

O

O

O
O
O

Zamocowanie kolumn w odpowiednim podtozu lub w fundamencie (wedtug uzytkownika, podtoze w danym
miejscu spetnia uwarunkowania fundamentowe zgodnie z instrukcjg obstugi)

Catkowity montaz podzespotéw i oston

Zgodnosc kierunkéw obrotow silnika i podtgczenia elektrycznego (wedtug uzytkownika tgcze VDE oraz EVU
jest zgodne z przepisami)

Sprawdzenie urzgdzen zabezpieczajacych
- funkcja zapadek i zabezpieczenie tap

- funkcje wytgcznika bezpieczenstwa
Sprawdzenie smarowania i konserwacji

- smarowanie prowadnic i cze$ci ruchomych
- regulacja taricuchéw i lin

Kilkakrotne sprawdzenie podnosnika bez i z obcigzeniem oraz sprawdzenie wszystkich funkgcji

Zwraca sie uwage, ze wszystkie usterki zwigzane z nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, konserwacji,
niepoprawnosci zabezpieczen oraz wprowadzenie zmian konstrukcyjnych wigze sie z utratg gwarancji.

Miejscowos¢, data Podpis, pieczatka uzytkownika Podpis, pieczatka firmy montujacej



GARAGE EQUIPMENT,

Firma:

Twin Busch GmbH
Werner-von-Siemens-Str.31
64625 Bensheim, Niemcy

Deklaracja zgodnosci WE
Konformitatserklarung

Declaration of conformity

Dla podnosnika samochodowego typ: LR30, MR30, TW S-310, EE6501, EE6503

Numer seryjny

Nastepujgce jednoznaczne dyrektywy zostaty zastosowane:
Dyrektywy maszyn: 2006/42/EC Maschinen

2006/95/EC Low Voltage

Instytut kontrolny:
Certyfikat Nr. MDC 747
SGS UK Limited Unit 10 Bowburn South
Industrial Estate Bowburn Durham DH6 5AD

Potwierdza sie, ze wyzej oznaczony podnosnik odpowiada wymienionym normg zgodnosci Wspdlnoty
Europejskiej. Przy uzyciu niezgodnym z celem przeznaczenia jak réwniez z nami nieustalonymi zmianami budowy
deklaracja ta traci waznos¢.

Upowazniona osoba do sporzgdzenia dokumentacji techniczne;j:

Harald Busch

Dyrektor ds. jakosci, sprzedazy, marketingu



